See the notice on TED website

383029-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de cableado y accesorios eléctricos —
20250611_1240_Elektroinstallation AG 4 und 5

OJ S 106/2026 04/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Correo electrénico: submissionsstelle@reinickendorf.berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 20250611_1240_Elektroinstallation AG 4 und 5
Descripcion: Elektroinstallation AG 4 ud AG 5 BGF 1688 m?
Identificador del procedimiento: 76793031-77d3-467c-939e-3f7ecf38d6d6
Identificador interno: 2025-SE FM-VgV-080
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311000 Trabajos de instalacion de cableado y accesorios
eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 13403
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Jugendzentrum LAIV Auguste-Viktoria-Allee 16¢ 13403 Berlin

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), insbesondere im Hinblick auf die Abgabe
einer Erklarung zu Tariftreue und Mindestentlohnung sowie zur Einhaltung der
Frauenférderverordnung (siehe Vergabeunterlagen).
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 21 Abs. 1
Arbeithnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 20250611_1240_Elektroinstallation AG 4 und 5
Descripcion: Elektroinstallation AG 4 ud AG 5 BGF 1688 m?
Identificador interno: 0

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311000 Trabajos de instalacion de cableado y accesorios
eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 13403
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Neubau Jugendcafé LAIV

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Referenznachweise (gem. Formblatt V 124HF
Eigenerklarung zur Eignung) mindestens 3 Referenznachweise von in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbarer Leistungen mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefiihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
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durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGEPartner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal (gem. Formblatt V 124HF Eigenerklarung zur Eignung

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Formblatt V 124HF Eigenerklarung zur Eignung: Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit es
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer (gem. Formblatt V 124HF Eigenerklarung zur Eignung)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: [1] Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist [2] Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt [3] Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz
[4] Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (gem. Formblatt V 124HF Eigenerklarung
zur Eignung)

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 100 % Preis (nach Prufung der Auskdommlichkeit)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/194952
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
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Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de ofertas: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 63 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert
war, werden nachgefordert. Es werden lediglich Erklarungen und Nachweise nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 06/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informacion complementaria: Die Offnung der Angebote wird gem. § 55 VgV von mindestens
zwei Vertretern des o6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverziglich
nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefihrt. Bieter sind nicht zugelassen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
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aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bezirksamt Reinickendorf von Berlin

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Bezirksamt Reinickendorf von Berlin

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Organizacion que tramita ofertas: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Bezirksamt Reinickendorf von Berlin
Numero de registro: DE813615006
Departamento: Zentrale Vergabestelle
Direccion postal: Eichborndamm 242 (Haus C)
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 13437
Subdivisidn del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: submissionsstelle@reinickendorf.berlin.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Strale 105
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Direccion de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
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Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 72711a01-b778-464e-866a-182ca00d88d0 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 03/06/2026 11:54:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 383029-2026

Numero de la edicion del DO S: 106/2026

Fecha de publicacion: 04/06/2026
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